SAMUCHUK

O6pasay Pr-2/MP

O PAlY BUPAHKOT O16OPA HA CMTPOBOTRHEY MNMACAHA 3A U350P NPEACEAHNKA PEMYBJITUKE

I. NIPE OTBAPAHA BUPAYKOT MECTA

(ykmyuyjyRiv 1 eBeHTYanHW CriMcak HakHaaHKUX NPoMeHa Y
BrpayYKom CriMCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH bupavkn cnucak
3a Bupade y Bojcum Cpbuje ako rnacajy Ha GupadKom mMecTy)

1. |bpoj bupaukor mecTa }f j’[
2. | Ha3ue onwTuHe / rpaga / 3aBoda / cTpaHe gpase ) m‘ 6’(-]— 5”‘6@?’(]&
3. | Jatym ogpkaBarba rnacarba 04. Ok L0A4 -
BPOJ BUPAYA KOJU CY YINTMCAHW Y U3BOA U3
" BUPAYKOI CNMCKA =

Il. TOK TNACAA

5. | Bpeme otBaparka Bupaukor mecra O; 26
" — - 7
6. | Mime v npe3ume Gupayda Koju je MPBM AOLA0 Ha GUpaUyKo MecTo /ﬁh()’,fd/u ?) U’D }/UC.EU ]C
- Bpoj nog Kojum je Gupauy Koju je npeu foLwao Ha Bupauko Mecto
| ynucaH y u3Bog v3 GupadKor crnncka 63
8. | danwje 6uno npekunpa rnacaka Ha bupaukom mecTy OA @
8.1 Ako je 6uno pekuga inacarea Ha bupaqykom meculy, KOnmKko je
""" | Tpajao npekua rnacarba /
8.2. | Pasnor npekupa rnacara /
9. | Bpeme 3atBapatba bupaukor mecta ,20 ?z-o
10. | Hanu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHWU NACT ﬂA/" HE
Ako je y inacavuxoj kytiuju GpoHaheH KOHIUPOAHU AUC, fa Nu je
10.1. | KOHTPOJIHW IACT NOTMMUCAH Of CTPaHe npeor brpaya Koju je gowao HE

Ha Bupayko MecTo 1 HajMarbe jegHor YnaHa bupaukor ogbopa

lil. PE3YNTATU MACAHA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLTA HA U3BOPE:

(6upayn Koju cy ce noTnvcany y u3Boay 13 bupaykor CnucKa, eBeHTyanHomM CMUCKY HakHaAHUX NMPOMEHa Y

AJNNEKCAHOAP BYYUT
Szovetség (CBM-VMSZ) -

Koanuuuja AnekcaHpap Byunh - 3ajenHo moxemo cse, Cpricka
HanpegHa cTpaHka (CHC), Coupmjanuctiuka naptuja Cpbuje (CMNC)
- MBuua Jauwh, CaBes BojeohaHckmx Mahapa - Vajdasagi Magyar
MwrteaH Macrop - Istvan Pasztor

AP MUNOLW JOBAHOBWUH

KOATTMLIMJA 3A KPATBEBUHY CPBIAJY - ICC é‘

BOIMKO OBPAAOBIT 3a 06HoBY Kparbesure Cpbuje

Koanuuwmja: Cpncku nokpet OBEPK — MOKC - MatpuoTcku 6nok 4’1

IV. APYTE YAHEHULEE O3 3HAYAJA 3A TOK TMACAHKA HA BUPAHKOM MECTY

11.1. | 6upaukom cnncky 1 esenTyanHom noceGHOM M3BOAY U3 GUPaYKOTr CNMCKa U HanomeHe o GupavnmMa Koju ¢y rnacanu 4
BaH GupavKor mecra y 1380y 13 BUpaYKor CNUCKa, eBEeHTYaHOM CNIMCKY HAKHAAHWX npoMeHa y B1paykom Crincky
11 eBeHTyanHom nocebHoOM 1M3BoAY M3 BripadKor cnucka)
11.2. | BPOJ MACAHYKNX NUCTURA Y TMACAYKOJ KYTWUIN: 'Qé /{
11.3. | BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX JINCTURA: 6
11.4. | BPOJ BAXERUX MACAYKUX NACTURA: ,Q_{j-
11.5. BPOJ FMACOBA KOJE JE [OBWO CBAKU KAHOWUOAT 3A NMPEACEAHWKA PENYBIUKE
Pegtiu Vime u upesume kaHgugaiia Hasus Gpegnaiadya kaHgugaiia Bpojinacoea Koje je
6poj P gug Peg gug gobuo kaHgugait
1. |MWLWA BAUUR lpyna rpahaHa,Cpncku natpuoTa — Muwa Baumh” \%
5 nMPO®. AP BUWbAHA lpyna rpaharna MOPAMO - BAJTbAHA CTOJKOBIH, 8
" |CTOJKOBWTH npegcenHuua Cpbuje
. Koanuunja CYBEPEHWUCTW - Cawa Pagynoeuh (4JB), anaH (f?
3. | BPAHKA CTAMEHKOBUR Cramatosuh (3C), op Joeana Crojkosuh (H3C)
4. |3APABKO MOHOLL TPYMA TPARAHA 3A YJEOWHEHY, MPABEOHY U CTABUITHY 8
CPBNJY
5. ?&%Ei?{ggzﬁlﬁl;wﬁ Cpncka cTpaHKa 3aBeTHULM g

12. | bpoj bupaua Koju cy rmacanu y3 nomoh fpyror nvua (nomaraya) \5
13. | bpoj bupaya Koju cy rnacanu BaH 6mpau;{or MecTa g
13.1 Bpoj nonykeHvx 1 noTnMcaHyx notepaa o n3bopHom npasy 3a
""" | rmacambe BaH Bupaukor mecTa G
[a nw cy Ha Bupaukom MecTy UM NPUCYTH NPefCTaBHNULIW
14. OA HE
Jomahnx u/unm cTpaHux nocmartpada
Ako cy bunu Gpucy@iHu GpegciiasHuyu gomahux u/unu clupaHux N
14.1. | Gocmatlpaya, nonytex je obpasal, 3anncHUKa o nocmaTpaymnma ' HE
paga bupaukor ogbopa
Da nv cy unaHoBw Gupadkor og6opa umanu nprumeade Ha NocTynak
cnpoBohetba rnacarba Ha brpaukom mecty
15. _ z _ z OA
(Ako cy unaHosu Gupaykoi ogbopa umanu tpumegbe, DollipebHo je ga
ux Hasegy y docebHom dpusioly Koju je cactiagHu geo 0801 3allucHUKA)
V. BUPAYKIA OBOP
me n npeznme Mornuc
MPEACEAHVK WA - 7 é/ - 27
FETOB3AMEHUK | O/EA L A /7/)7 [/ ) /%M VUL vy
YJAH W EFOB J l = / o
3AMEHIK 191D0RA MARAL M 1/ /c‘{fa\/! C  [Frdora
YIAH WA HEFOB - — = . ween o : )
3AMEHUK % NE 2N ’ﬁf{/(@l/éﬁ e T Zle,a NI &
YNAH VTN HHETOB N /
3AMEHVIK M'QOQUFD MICIsavLEV! ¢ (///,Lu/ [ ém/
7 J
YNAH AN HLEFOB —
3AMEHUK bolhlkos Buruh g:ﬁ;
YNAH WUNW HETOB s TR ; /—\/
smenax | O/S/C T Cp e ol
YNAH WK HEFOB : _ L T
3AMEHUK DARASA  TUCHROY Sueerifa |-
YNAH WA HEFOB 5 :
3AMEHUK /‘/@R vy Llfﬁé@ = : 2 é”""/oj /Qf/ﬂ-’é
YNAH WA HETOB i [ Qe
o L MARVSIE fARDY| peond) 2 o
& =
YNAH WA HETOB — :
3AMEHUK Sel Tl v i--ff’ L T 2
YNAH WK HEFOB - i
3AMEHUK BPFEcov EL1DA /%J«//La K)i JEA
YNAH UAW HEFOB o A
3AMEHUK U'(Af 17 A EADA KOV J{/Mém W
YNAH WU BHETOB ; p =
3AMEHUK IU ol e,gtCﬂ p\\) d Y\&\C\ M

Datym n Bpeme 3aBpu.|e'rKa pana 6upaukor og6opa
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JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vuéi¢ - Egyutt mindent elérhetilink, Szerb
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicio

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar é‘
Szovetség (VMSZ-VMSZ) — Istvan Pasztor - Istvan Pasztor i
Koalicio

7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO é’

8. |BOZKO OBRADOVI¢ DVERI Szerb Mozgalom - POKS — Patriéta Tomorilés a /M

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

szavazatszedd bizottsdg legaldbb egy tagja

1. | Aszavazdhely szama ./fﬁ
2 A kdzség / varos / intézmény / kiilféldi orszag ; . R
" | elnevezése Jtmﬁ/ Cﬁ' OL@@/ / Cﬁ
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja 05’ Oﬁ’ 9{202;2
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4. (beleszamitva a vélasztéi névjegyzékben tortént esetleges // 6 5
utolagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén d
valasztéi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)
Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA
5. | Aszavazohely megnyitasanak ideje 0_?1 30
6. | Aszavazdhelyre elséként érkezé szavazdpolgar csaladi és uténeve HMU A BUDS NCFW ¢
A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazdpolgar ’
a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Y
8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen valo szavazas folyaman IGEN @Eﬂ/fu
8.1 Ha a szavazdhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa il
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka /
9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje ;20 E—r’j
10. | Aszavazourndban megtalaltdk-e az ellenérzé lapot IGEN ) NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellendrzé =
10.1. | lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezé szavazdpolgar és a IGEN NEM

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

11.1.

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a vélasztoi névjegyzéket, a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utolagos modositasok jegyzékét és a
valasztoi névjegyzek esetleges kiilon kivonatat és a vélasztoi névjegyzékben a szavazohelyen kiviil szavazo
valasztopolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a vélasztéi névjegyzékben tortént utélagos médositasok esetleges
jegyzékét és a vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alairé szavazépolgarok)

261

11.2.

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

11.3.

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

A
A

11.4.

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

AIT

11.5. VALAMENNY!I KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- ;i s s . Ajelélt megszerzett
el A jelélt csalddi és uténeve A jeléltdllitd elnevezése R a—

1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Miga Vaci¢” Polgari Csoport 6

2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari g

| STOJKOVIC Csoport
) SZUVERENISTAK - Sasa Radulovic¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic \g
(Szerbiaért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
4. |ZDRAVKO PONOS CoOPORT /1 3%
MILICA DURBDEVIC -
5 | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja G

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama ‘3
13. | A szavazdhelyen kiviil szavazd valasztok szama 6
13.1 A szavazdhelyen kiviil vald szavazasi jogrol szolé kitltott és alairt 6
" | bizonylat szama _
14 A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi IGiE ) NEM
" | megfigyelék képviseldi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfdldi megfigyel6k képviseldi, '
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyelGinek munkajardl szé1é IGEN/ NEM
jegyz6konyv kitdltétt formanyomtatvanya
A szavazatszedé bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara
15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN NEM
kiilén mellékletben fel kell tiintetniiik, amely a jelen jegyzékonyv
szerves részét képezi)
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
Csaladi és uténév Alairas
AZ ELNOK VAGY =y ’
HELYETTESE aO/Z/—fW 4 ST PO S N7 )M é/ﬂ/ﬁ \8
; AL [
ATAGVAGY A . f
HELYETTESE |1S1QORKA MARAVIC //Q R ( é/ abrec
ATAGVAGY A A o c . o o T - g
HELYETTESE Ye2a0n4 BCI{’OUC{ C /. @M ae’ J
)
ATAGVAGY A : ; /
HELYETTESE M’QO[\’L/ I HIL( SALEV] C (/%*/ [ J%/
ATAGVAGY A —
HELYETTESE 5o Wk Gumrmup g ﬁ/—
ATAGVAGY A =
HELYETTESE /)D@ e f IR 2 e /7“
ATAGVAGY A ’
| \
HELVETTESE DARIIA  TUCAROY Q‘M‘/‘l T.
v
ATAGVAGY A . ) g
HELYETTESE NeoRVaT L AS(O %Bﬂgq/ / c:/)j@
ATAGVAGY A e D
eerrsse | i p) o[ FNIA | ane TS
ATAG VAGY A — A
HELYETTESE SC]O':\(UC ¢ \ V‘ {\/-\.« AAea
ATAG VAGY A N '
HELYETTESE DpeLoN ALIDA Lol C,( Q/(/\
: /
ATAGVAGY A . = f .
HELYETTESE M A'[ 1A KADAKOY VJM/{A
ATAG VAGY A . 0 o 4
HELYETTESE M: )ZO[ 646{ Q OC} ( I/LSL({“ /[Z

A szavazatszedd bizottsag munkdja befejezésének datuma és ideje
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODENJU GLASOVANJA ZA IZBOR
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
Ivica Dati¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szdvetség (SVM-VMSZ) — Istvan Pastor — Istvan Pasztor

DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za 4 /l

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

najmanje jednog ¢lana biratkog odbora

1. | Broj birackog mjesta /f/]
2. | Naziv op¢ine/grada/zavoda / strane drzave 5L@Tlcﬁ 5%’/’7 Cﬁ'
3. |Nadnevak odrzavanja glasovanja 0&. o) I0l4.
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD 1Z
SPISKA BIRACA Vel
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku /-fgg
biraca, kao i eventualan poseban spisak biraéa za birace u Vojsci
Srbije ako glasuju na birackom mjestu)
II. THEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranje hirackog mjesta (”’),F 2_0
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto /’;L/UT(/MI 'B U DIN?—E mc/
4 Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan ' 5 '
* | uizvadak iz spiska biraca ‘5
8. | Jelibilo prekida glasovanja na birackom mjestu DA NE
Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao
8.1. . . s
prekid glasovanja :
8.2. | Razlog prekida glasovanja /
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta Q o g @
q \
10. | Je li u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @y NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list .
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na bira¢ko mjesto i @ NE

lll. REZULTATI GLASOVANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i

12. | Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe (pomagatelja) 5
13. | Broj biraca koji su glasovali izvan birackog mjesta é
13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za 6
" | glasovanje izvan birackog mjesta
14 Jesu li na bira¢kom mjestu bili nazoéni predstavnici domacih i/ili @ NE
* | stranih promatraca
Ako su bili nazocni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. I o g < DA NE
popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada birac¢og odbora
Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak
15 provodenja glasovanja na biratkom mjestu DA NE
* | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti
ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime

Potpis

PREDSJEDNIK ILI
NJEGOV ZAMJENIK

<OLA v 4/7;w>

_J/% 51/51/5 :/;OJ/Q/\

CLAN ILI NJEGOV

510008 MALRVIC

ZAMIENIK

//% aravie /5}' C/Of =\

CLAN ILI NJEGOV

ZAMIENIK

5276 22Ng ‘BX/{L/UCrC (

=«

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK

Vm% M1 5AUg-mc

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK

Colés urul

" P
(/4/\/th AN
]

CLAN ILI NJEGOV

11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o biragima koji su glasovali izvan bira¢kog mjesta ,? y
u izvatku iz spiska hiraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom 6 /
izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: 926 4
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 6
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: DQ ﬁb’y
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni ; . ; ; ; . Broj glasova koje je
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata dobio kandidat
1. |MISA VACIC Grupa gradana ,Srpski patriota — Misa Vaci¢” \8
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
| STOJKOVIC predsjednica Srbije %
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) Q
4. | ZDRAVKO PONOS GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU j
SRBUJU
5. g‘.}k;ﬁ?&%%%iY'c Srpska stranka Zavetnici 6

1o Teare 7

ZAMIJENIK

e | poeTon aletnoe Lo 1
Yt | fotssr Losse [
A ARSI TNEG, | pngred A2
amunieo | oiegeey ek s Vs
o | BARLOV Eri iy Poke~  Chid,
e | ATII8 chpaey Mal
e | Nikolets  Ludinsld 7]

Nadnevak i vrijeme zavrietka rada birackog odbora

DY -Ok. L0L2.
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS)

6. |ALEKSANDARVUCIC ~ Ivica Dati¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi /g},
Magyar Szovetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor - Istvan
Pasztor

7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS g

3. | BO%KO OBRADOVIC Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za 4 A

obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

1. | Broj birackog mista “Wf
. . x 4 _ ) 7Y oa
2. | Naziv opdtine / grada / zavoda / strane drzave 5 U’%O /) Cﬁ @L{@O [ { Cﬁ‘
3. | Datum odrzavanja glasanja 5}5 _ 0}1 720’7(2/2
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z
BIRACKOG SPISKA =
4. (uklju¢ujué i eventualni spisak naknadni promina u birackom é:?
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski
Srbije ako glasaju na birackom mistu)
1I. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista LQ‘IK 20
- £
6. | Imei prizime biraca koji je prvi do3o na biracko misto HNTU)N :f) U:D/ /UE;EVJ c
7 Broj pod kojim je birac koji je prvi doso na biracko misto upisan u 66
" | izvod iz bira¢kog spiska
8. | Dalije bilo prikida glasanja na bira¢kom mistu DA ( N‘E)
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid /
" | glasanja ;
8.2. | Razlog prikida glasanja /
9. | Vrime zatvaranja birackog mista ’c‘;{)
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @K) NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni fist, da li je kontrolni list N
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je doso na biracko misto i @’ NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

lll. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku
i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomine o biracima koji su glasali van birackog mista
u izvodu iz birakog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i eventualnom posebnom

izvodu iz birackog spiska)

A

11.2.

BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

11.3.

BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA:

264
5

11.4.

BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA:

199

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
Rbei'}' Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaéa kandidata Brgégﬁgsj:) ; r(:] dl}gﬁj €

1. |MISAVACIC Grupa gradana,,Srpski patriota — Mi3a Vaci¢” \7)

2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, g

© | STOJKOVIC pridsidnica Srbije
Koalicija SUVERENISTI — Sasa Radulovic (DJB), Milan ™
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovic (ZZS) é)
& GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 'y
4. |ZDRAVKO PONOS Cucia /, 1
51 gn‘l!k:\flgl\ﬁ(%ﬁ\'gf(‘{lc Srpska stranka Zavetnici é

12. | Broj biraca koji su glasali nuz pomoc drugog lica (pomagaca) é
13. | Broj biraca koji su glasali van biratkog mista G
13.1 Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje G
*" | van bira¢kog mista
14 Da li su na bira¢kom mistu bili prisutni pridstavnici domacii/el @ NE
" | strani posmatraca
Ako su bili prisutni pridstavnici domaci i/el strani posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada biracog @ NE
odbora
Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na biratkom mistu DA NE
* | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prizime Potpis
PRIDSIDNIK ELNJEGOV | — ~ ~ /; | j . T 72 Z
; / 2
ZAMINIK 200AL  A/TBRUS s G Covu
2z . i / r =
CLAN EL NJEGOV ! \ ;
ZAMINIK 5100k MARAVIC ///0{ Ve /sf'c/ﬁf&
CLAN EL NJEGOV e >
ZAMINIK Sy eana %/dr i T |~ Rubwoerer S .

CLAN EL NJEGOV

MH"OL]UF;

EAL/QU/: c

ZAMINIK g =7
i | Bowro BUmUR & __— J=
ok | PEIC TR Fewl 7o,
CLA];:RI;I:\II\IJIE(GOV DARIIA  TUCAKeV ﬁﬂﬁ /\Zz 7,

CLAN EL NJEGOV

ZAMINIK #@Q\/’ﬁ‘f‘ [-A?,G'ZC?

CLAN EL NJEGOV

ZAMINIK

AHBRY SIE T | ma 1\

CLAN EL NJEGOV

szg W\c-/-i‘

(s
ZAMINIK ,

CLAN EL NJEGOV

RAeLov EL(DA

ZAMINIK

B s~ (/‘LC/L

CLAN EL NJEGOV

MATIJA KA DAKOV

ZAMINIK

W/m

-, .
W

CLAN EL NJEGOV

ZAMINIK

Milodol,  2odi nsly

Datum i vrime zavrietka rada blrackog odbora

03. Ok Jol2. ﬂf:-»




